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Les constructions binomiales, du latin aux langues romanes… 
et au-delà1

miedo y 
temor incerto e insicuro perder e esquecer i 
cinste

affection et tendresse lúgubre y tenebroso

sain et sauf clara e 
meridianamente grande e grosso fel i chip
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combinaciones 
binarias

sintagmas no progresivos

Synonymendoppelungen
binomials 

Synonymendoppelung inter 
alia redoublement synonymique réduplication 

doublets synonymiques
duplicaciones couple word 
pairs Wortpaare coppia sinonimica

binaire associations binaires 
groupements binaires structuri 

sinonimice binare
twin formula Zwillingsformel
dittologia binôme, binomial

polynomie, 
polynôme tricolon multi-word unit 

 
itération recurrencia

reiteración Synonymenhäufung 
repetition agglutination 

série

groupes coordonants 
co-compuestos grupo paratáctico 

tautologie association synonymique 



Introduction

redondance information plurielle 

synonymie 

6

a curer et a guerir
e justamente e dereitamente

e

montes e logares e gens lais 
et clers e indagatio 
atque inventio er pace e 
riposo e translatio inulto y sin 

inultum e

translatio
desdoblamiento9

dittologia

6 synonymie

9 dédoublement

groupes paratactiques

honras e imperio e poderios e louvores e

maravigliose e quasi da non credere, Brunetto 
e

e humanarum divinarumque 
rerum e
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 / double 
translation

romanes

quant il ordonneroit ou instruiroit ses battailles
e a les armes de prudence, ce est a dire de industrie 

et de engin falso lleno de 
nemiga e

cupidi avidique, planh e sospir, joy et deport



Introduction

automatisme

jncolomes [sanos et 
salvos] et al ad locum terribili 
[paboroso uel temeroso] ibid

ibid qui prebent [ministrent, sierben]
ibid strages [occisiones ; matatas] ibid

Zwillingformel sain et sauf ou sûr et certain

Interpretationshilfe
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translatio
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versus

Pro P. Quinctio Carmen 
Fenechiu

coppia verborum est 

Rosa M. Medina-Granda et Miguel Calleja-
Puerta britar o 
desromper e
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code-switching

Teodora Martin Sava

e Mirur

 Commedia Valentina Russi 

Comédie 
dittologia

variatio

dittologie soulignent 

Quentin Feltgen
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Cristiana Papahagi

e

e 
e

dittologie 

Ricordi
Zibaldone

Elena Macías Otón

Zeina Tmart
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itWac et 
ItTenTen

varia
Jan Holeš

 Dictionnaire

Ouvrages cités19

Die romanischen Sprachen im Vergleich

Aufgaben und 
, 

Traducciones y traductores. Materiales para una historia 
de la traducción en Castilla durante la Edad Media

La General 
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Estoria Studia Indogermanica et Palaeohispanica in 
honorem A. Tovar et L. Michelena

La technique poétique des trouvères dans la 
chanson courtoise

Bleor
tradiciones discursivas

d’analyse sémantique,

seit 1800
Lengua hablada en la Romania. 

Francés, italiano, español

Selected Proceedings of the 2008 
, 

Lingua
Bed & board

, 
Figuras retóricas

Acta classica Universitatis Scientiarum 
Debreceniensis

, good and bad, answered 
and said Studia 
Linguistica Universitatis Iagellonicae Cracoviensis

en romance

Medium Aevum vivum, Festschift für Walther Bulst, 
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origini al Rinascimento
Roman de Troie Le Moyen Âge, 

bulletin mensuel d’histoire et de philologie,


